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nuantes, la criminal apatia de quienes hasta ayer gobernaron
cste pais. desentendiéndose del valioso elemento humano quec
ha l)echo su g‘randcza.

Mis que las campafias esporadicas de la p.rcnsa. vy las oca-
sionales arengas demagégicas de todos los candidatos a cargos dc
representacidon popular, esta novela de Baltazar Castro debicra
despertar la conciencia de quienes han hecho de !a politica un
medio de vida. Es preciso recordar que una novela yanqui,
«Las uvas de la ira>, levanté una ola de espanto ante el proble-
ma de la deSOCupacién que Steinbeck pintara descarnadamente,
vy que tuvo mayor influencia ante el gobierno que un vacio de-
bate parlamentario.

(:Leerdn nuestros legisladores 07 gobcrnantcs las péginas
amargas de <«Sewell>? Dificil es arriecsgarse a una respuecsta
afirmativa. Por si alguno de cllos se diera el lujo de poner sus
ojos en <Atenea>. hemos querido dar a este comentario de buen
lector el matiz. para nosotros exacto, indisimulable, de cosa es-
tupenda que esta rnovela de Castro nos hacer ver con asombro.

No sospechamos qué dira la critica oficial acerca de este
libro que comentamos a la ligera. Acaso scfiale sus virtudes li-
terarias. su contextura magnifica de acabada construccién., v
pase. come por sobre ascuas. disimulando el verdadero sentido
social que de &l se desprende.

Estas lincas, escritas apresuradamente. apenas terminada
la lectura de «Sewell », aparcccran en «Atenea> dentro de un mes,
o acaso mas. Ojala quec entre cllas y otras opiniones publicadas

antes de su aparicién, hubicse, siquiera, una feliz coincidencia.—
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GEORGES BERNANOS EN AMERICA. por Alejandro Magrasi.

Cuando en agosto de 1938 el novelista {rancés Georges
Bernancs pasd un tiem po en Buenos Aires, al firmar un contrato

con la Empresa Editora Zig-Zag de Santiago de Chile por la
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<exclusividad» de la traduccién de sus obras al espaiiol. ¢l mio
firmado con la misma por mi novela «Ternera Guacha» le sir-
vid de modelo pues habia sido por escritura ante un escribano
publico y luego protocolizado en Chile.

Esta clase de documentos me parece quc atenta contra la
difusién amplia de la obra de un escritor y asi debié pasar con él
y conmigo pues esta misma exclusividad tan guardada. prohibié
a otros editores publicar esas obras.

Zig-Zag edité «Los Grandes Cementerios bajo la Luna-.
novela de actualidad en ese tiempo y que obtuvo una amplia
repercusién., luego «Diario de un cura de campo” y recientemen-
te «Monsieur Quinie® y no sé si otras obras. _

No creo, con todo. que el pablico americano que lo ha leido
haya llegado a renetrarse de su valor como novelista. Y digo no-
vclista v no escritor pues Bernanos es ante todo un hacedor de
novelas, de una psicelogia un poco rctorcida y espasmédica, in-
timista v enfermiza a veces, pero siempre un hombre que conoce
su oficio.

Con motivo de su visita a Buenos Aires donde fué agas'ajado
por la escritora Victoria Ocampo y luego sencillamente <olvida
do», pudc saber alg’o de su intimidad por el representante de la
LEditorial Ziz-Zay sefior Ernesto Gémez quien me pidié un ar-
ticulo para «Lecturas» y quec aparccié cn el ntimero 7 de esta
revista de Santiago pero... con el nombre de! citado sciior
quicn de esa mancra parece que cobré al'gfln pequedio derecho en
la editora citada.

En el articulo que reivindico, de agosto de 1938. decia yo
con el nombre de mi «alter ego> audaz, después de documentar-
me sobre el asunto: ¢«Georges Bernanos es cordial, movedizo,
«camarada . Habla un {rancés suave. Rodeado de sus hijos
(casi todos pc«lucﬁus v numcrosos) en un cuarto de hotcl dc
Buenos Aires. a pesar de sus afios, da una impresiéon de moder-
nidad v juventud .

Hombre modestisimo, hubo que hacerle un dibujo que rea-
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lizé el artista Huelén en Buenos Aires pues hasta carecia dc una
fotografia.

«Bajo el sol de Satan>, sin duda su mcjor libro. fué merccedor
del Premio Goncourt y recientemente vino a Buenos Aires la
16.» gdiciéon en francés editado por Plon en Paris. «La Joie»
(El Jabilo), otro de sus libros, también fué premiado: éste con cl
premio <«Femina®, cn Paris.

En «Los Grandes Cementerios bajo la Luna® en quec se des-
criben los horrores de la ocupacién italiana en Mallorca durante
la revolucién espafiola donde peleé un hijo de Bernanos como
falangista, fué tal vez donde con maias soltura definié su posi-
c16n 1deolégica, en estas palabras que después resultaron pro-
féticas: <«La violencia no es la fuerza, es lo contrario. Es ura
confesiéon de :mpotencia, y de esa forma de impotencia que sc
ilama incomprens:6n. El mundo se entrega a la violencia para no
tener quc juzgarse a si mismo y reformarse>.

En «Diario de un cura de campo> arnaliza fria y despiada-
damente las reacciones de un cura campesino de Francia quec
encucntra ridiculo su trajc talar, duda de todos Y en cl seno dec
una sociedad corrompida y viciosa aunqgue se¢ conscrva puro al
revés del abate Mouret de Zola o el padre Amaro de E¢a de
Queiroz, pierde la fe y muere sin llegar a ser atil a nadic v en
pccado mortal de escepticismo y duda religiosa.

Gecorges Bernanos que penséd radicarse en el Paraguay cen
su familia en 1939 lo hizo luego en el Brasil y volvié luego a
Francia donde colabora en las principales revistas literarias y
ha receditado algunas de sus obras.

La desvinculacién actual con ¢l mundo literario {rancés
que recién ahora se empieza a romper un poco en América, nos
ha de dar sin duda pronto nuevas noticias de este {ecundo cscri-
tor que me parcce representativo de csta hora en su patria por

lo que debid sufrir en su forzado exilio y por sus convicciones sin-
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ceras de hombre vy de patriota y que por medio de Chile lanza al
mercado librero americano sus obras siecmpre tan llecnas del

espiritu y la sangrc'dc la Francia inmortal ...

|
FALUCHOS, de Leoncio Guerrero.—Editorial Zig-Zag.

Quien desce encontrar extrafios conflictos sentimentales,
alambicada urdimbre interior. o trucos emotivos para gustos
cstragados. recibirda un duro rechazo, 2l enfrentar la portada
misma de este libro, alimentado por las savias del mas puro v
simple criollismo. Por méas que algurnos plumistas desbarren
contra esta literatura que dia a dia nos da muestras de su vita-
lidad creciente, los libros con la entrafia del campo o del mar
nuestros decidiendo destinos ponen en el pensamiento de los
chilenos la certeza de que este pais esta construyendo un sélido
clasicismo literario de abundosa expresién nativa: clasicismo cn
cl cual la produccién del siglo pasado no pasa de ser balbuceo de
nacion en lento proceso de forja literaria y artistica De seguro,
csta primera mitad de siglo con su recio equipo literario de acento
vigorosamente chileno, sera la brillante base en que se apoyen
las nuevas tendencias, méas o menos criollas, mas o menos puras
o liricas o imaginistas, apuntadas a la evasidon del medio geo-
grafico.

El criollismo cultivado con tanto fervor por los escritores
chilenos ha ido acunandose en cada pedazo de la tierra chilena
donde podia encontrar el contenido esencial de la novela o el
cuento. Septn algtin comentarista, hasta la apariciéon de «Rotos>
el libro criollista ha sido de tipo regional y casi folklorico, pues
sc ha dectenido con mayor o menor complacencia en la caracte-
ristica local dejando el contenido humano supeditado con exceso
a lo primcro. «Rotos», resume la tonalidad humana de nuestro

pucblo en un haz de tipos difcrentes. El localismo ha ido, asi,





